
(Rev. Sept. 2010) 

申 請 人 ：   產 前 檢 查 號 碼 ：  

地 址 ：   產 前 檢 查 地 點 ：  

  預 產 期 :   

電 話 ：   

 

摯 親 陪 產 計 劃 申 請 信  

 

致 部 門 主 管 /運 作 經 理 ：  

 

 本 人  身 分 證 號 碼  

 

為 產 婦  身 分 證 號 碼  

 

(  與 產 婦 之 關 係 ：   )。 現 希 望 能 參 與 貴 院 所 舉 辦 之 陪 產 計  

 

劃 。 敬 希 能 早 日 接 獲 是 項 計 劃 之 詳 情 。  

 

 

日 期 ：  簽 署 ：  

 

申 請 手 續 ：  

1 .  申請表需於懷孕期內寄出，以便作出適當的安排。  

2 .  申 請 表 寄 屯 門 青 松 觀 路 屯 門 醫 院 T7產 房 信 封 面 請 註 明 ：  

 「 申 請 摯 親 陪 產 計 劃 」 。  

3.  請 附 上 有 地 址 及 郵 票 的 回 郵 信 封。(** 如 沒 有 附 上 回 郵 信 封，此 申
請 將 會 作 廢 ， 恕 不 另 行 通 知 。 ) 

4 .  覆 文 將 於 接 獲 申 請 表 後 兩 週 內 寄 出 。  

5 .  此 計 劃 只 供 丈 夫 或 一 位 產 婦 的 女 性 摯 親 ﹝ *曾 有 分 娩 經 驗 者 及 年 齡 十 八 歲

以 上 ﹞ 參 與 。  

 

注 意 事 項 ： 請 與 本 院 員 工 合 作 及 遵 守 下 列 細 則 ：  

 

1 .  請 勿 攜 帶 食 物 、 飲 品 及 行 李 進 入 產 房 。  

2 .   歡 迎 閣 下 參 與 本 院 所 舉 辦 之 「 產 前 講 座 」 ， 詳 情 請 參 閱 「 產 前 講 座 」 時 間

表 。  

3 .  因 應 運 作 ， 本 部 門 有 保 留 權 利 更 改 現 行 計 劃 而 無 須 事 前 通 知 ， 敬 請 留 意 。  



(Rev. Sept. 2010) 

C.O.S. / D.O.M. Applicant : ______________________________________ 
O&G DEPT. Address : _______________________________________ 
T.M.H. _______________________________________________ 
 Telephone : _____________________________________ 
 Antenatal No. : __________________________________ 
 Antenatal Clinic : ________________________________ 
 Expected date of delivery : _________________________ 
 

“Significant Others Accompany Labour” Scheme Application Form 
 

Dear Madam / Sir, 
 

 I ________________________________ I.D. No. _____________________ and client’s name 

_____________________________ I.D. No. _____________________ ( relationship _______________ ) 

would like to participate the captioned organized by your department.  Please deliver details of the above 

scheme to me as soon as possible. 

 
Date : ___________________       Signature : _____________________ 
 
APPLICATION PROCEDURE : 
 
1. For the operational convenience, please submit the application form in early pregnancy. 
2. Please return the application form to Ward T7, Delivery Suite, O&G Dept., Tuen Mun Hospital, No. 

1 Tsing Chung Koon Road, Tuen Mun.  Please specify on the envelope with「Application for the 
program of Significant Others Accompany Labour & Photo Taking”」.  

3. A stamped envelope with returned address is required for reply letter. 
4. Reply letter and schedule of antenatal class will be delivered to you within two weeks after receiving 

your application form. 
5. This pregnancy only allow husband or female relative with delivery experience & age 18 or above. 
 
ATTENTION : 
1. No food, drinks and luggage are allowed in the labour room. 
2. Applicant is encouraged to join the lecture as much as possible. 
3. Due to the unforeseeable circumstance, we reserve the right to change such arrangement without 

prior notice. 


